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— att villkoret dr klart och begripligt formulerat, det vill siga att det inte bara dr grammatiskt begripligt for konsumenten, utan dven
att avtalet pd ett transparent sdtt anger hur den mekanism som det aktuella villkoret hanvisar till konkret fungerar samt hur denna
mekanism forhdller sig till den mekanism som foreskrivs i andra villkor sd att konsumenten, pd grundval av klara och begripliga
kriterier, kan bedoma vad de ekonomiska foljderna av avtalet blir fér honom eller henne.

() EUT C 142, 12.5.2014.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 23 april 2015 (begiran om férhandsavgorande fran
Varhoven administrativen sad — Bulgarien) — GST - Sarviz AG Germania mot Direktor na Direktsia
”Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Plovdiv pri Tsentralno upravlenie na Natisonalnata

agentsia za prihodite

(Mal C-111/14) ()

(Gemensamt system for mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Principen om skatteneutralitet —
Person som dr betalningsskyldig for mervirdesskatten — Tjinstemottagaren har felaktigt betalat
mervirdesskatten — Tjinsteleverantoren dliggs att betala mervirdesskatten — Avslag pd
tjansteleverantérens ansékan om dterbetalning av mervirdesskatt)

(2015/C 205/13)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Varhoven administrativen sad

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: GST — Sarviz AG Germania

Motpart: Direktor na Direktsia "Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Plovdiv pri Tsentralno upravlenie na
Natisonalnata agentsia za prihodite

Domslut

1) Artikel 193 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt, i dess lydelse
enligt radets direktiv 2010/88/EU av den 7 december 2010, ska tolkas sd, att om en tjdnst tillhandahdllits frin ett fast driftstalle i
den medlemsstat dar mervardesskatt ska betalas, s dr det endast den beskattningsbara person som tillhandahdllit tjdnsten som ska
anses vara betalningsskyldig for mervirdesskatten.

2) Artikel 194 i direktiv 2006/112, i dess lydelse enligt direktiv 2010/88, ska tolkas sd, att den inte ger en medlemsstats
skattemyndighet ritt att anse att det dr tjdnstemottagaren som dr betalningsskyldig for mervirdesskatten ndr tjgnsten
tillhandahdllits fran ett fast driftsstalle tillhorande tjdnsteleverantoren, och ndr savdl tjdnsteleverantoren som tjanstemottagaren dr
etablerade i samma medlemsstat, dven om tjdnstemottagaren redan har betalat denna skatt pd grund av det felaktiga antagandet att
tjdansteleverantéren inte hade ndgot fast driftstalle i denna stat.

3) Principen om mervdrdesskattens neutralitet ska tolkas sd, att den utgor hinder for en nationell bestdmmelse som gor det majligt for
skattemyndigheten att avsld tjdnsteleverantdrens ansokan om dterbetalning av den mervdrdesskatt som denna erlagt, samtidigt som
tjanstemottagaren, som ocksd erlagt mervdrdesskatt for samma tjdnster, inte far dra av mervirdesskatten, med motiveringen att
denna inte innehade det motsvarande skattedokumentet, eftersom nationell lagstiftning inte tilldter rttelse av skattedokument nar
det finns ett beslut om efterbeskattning som tratt i kraft.

(") EUT C 142, 12.5.2014.



